Travelodge

BY WYNDHAM ®,

Hotel recommandé — Recommended hotel

Hotel Travelodge Québec

www.travelodgequebec.ca | www.tidanhotels.com

3125 boul. Hochelaga, Québec, (Qué.), GIW 2P9

Informations - Réservation : Tél.: 418-653-4901 # 6110
ou info@travelodgeqc.com
CODE pour réservation / Use code : client #050726BRI

Prix garantis jusqu’au 7 avril 2026
Guaranteed rates until April 7", 2026

Prix des chambres (occupation simple ou double)
a jeudiet dimanche : 129 $ (+tx) par nuit
a vendredi: 145 S (+tx) par nuit
A samedi: 149 S (+tx) par nuit.
Room rates (simple or double occupancy)
& Thursday and Sunday - 129 S (+tx) each night
A Friday - 1455 (+tx) each night
A Saturday - 149 S (+tx) each night.

Tournoi régional Le Fleur de Lys

au Montmartre de Québec
1669, chemin St-Louis, Québec, Qué.

Bienvenue a Québec
du 8 au 11 mai 2026

Responsable du tournoi = Tournament chair
Jacques Caouette, président : 418 255-1722

Directeur — DIC : Denis Lavoie

Pour recherche de partenaires — For partnerships

Faites votre demande par courriel (délai raisonnable) en
indiquant votre nom, votre nombre de points de maitre et
I’événement pour lequel vous désirez un.des partenaire.s !

To find partners (for pair or team), eMail
partenaire@I/bgacbl.org and leave a message indicating your

name, your masterpoint level and the event(s) for which you
would like partner.s !

Hervé Chatagnier ¢ partenaire@lbgachl.org &
CELL. : (418) 571-3768

& ou Table a I’Accueil »

Fontaine de Tourny

15

Place Royale




Points OR et ROUGE

VENDREDI - 8 MAI
Paires Ruée vers I’Or ** (Séances réservées 0 - 750pts)
Paires A/B/C ** (2 séances)

SAMEDI - 9 MAI
Paires Ruée vers I'Or ** (Séances réservées 0 - 750pts)
Paires A/B/C ** (2 séances)
Invitation a un 5@7 apreés les séances

DIMANCHE - 10 MAI
Paires Ruée vers I’Or ** (Séances réservées 0 - 750pts)
Paires A/B/C ** (2 séances)

LUNDI - 11 MAI

Suisse stratifié (2 séances avec courte pause-repas)
(6 x 8 planchettes) (peut changer sans préavis)

*%* ) es PAIRES peuvent choisir de jouer 1 seule séance

¢ Evénements stratifiés — Stratified events

9h30et14h
9h30et14h

9h30et14h
9h30et14h

9h30et14h
9h30et14h

9h30etpm

A la discrétion du directeur -- Stratification may be changed by DIC

A=2000+ B=1250-2000 C=0-1250

e Evénements Ruée vers I'Or — Gold Rush Events
750 /500 / 200

e Evénements Suisse — Swiss events
6 rondes de 8 planchettes (peut changer sans préavis)
— 6 rounds of 8 boards (could change w/o notice)

Paires : Le joueur qui a le plus grand nombre de points détermine la catégorie.
All players must fit under limit of the event or flight.

Equipes : La moyenne des points de maitre de I’équipe détermine la strate.
All stratification for team games is based on averaged mps.

Nous apprécierions que vous ne portiez pas de produits parfumés
(Parfum, eau de toilette, lotion aprés-rasage)

We would appreciate if you refrain from wearing scented products

FRIDAY - MAY 8
Gold Rush Pairs ** (0 - 750 pts)
Pairs A/B/C ** (2 sessions)

SATURDAY - MAY 9
Gold Rush Pairs ** (0 - 750 pts)
Pairs A/B/C ** (2 sessions)
Happy hour after sessions

SUNDAY - MAY 10
Gold Rush Pairs ** (0 - 750 pts)
Pairs A/B/C ** (2 sessions)

MONDAY - MAY 11
Stratified Swiss (2 sessions w/ short lunch break)
(6 x 8 boards) (could change w/o notice)

** pAIRS may choose to play 1 session only

9:30 am and 2:00 pm
9:30 am and 2:00 pm

9:30 am and 2:00 pm
9:30 am and 2:00 pm

9:30 am and 2:00 pm
9:30 am and 2:00 pm

9:30 am and PM

membres non en régle)

Frais d'inscription (Cartes de crédit acceptées)
Entry fees (Credit Cards accepted)
e Membres ACBL : 16$ par séance (+4$ pour les

e Un numéro ACBL est requis pour participer au

tournoi. Adhésion temporaire gratuite sur ACBL.com
pour les nouveaux bridgeurs. (Voir détails a
www.lbgacbl.org sous I'onglet Tournois organisés
par la Ligue).

An ACBL number is required to play.

Fees : 516./session. There is a S4 CAD surcharge per session
for lapsed ACBL members. Free memberships are available
for new members (See https://www.acbl.org/membership).

Autres informations — Information
e Stationnement gratuit — Free parking
e Café et friandises — Coffee and sweets




